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Vabilo Kk narod¢bi.

DEE~ 7 mesecem marcijom  poteklo je narodni-
kom Zetrtletnikom narvotilo. Prosima tore],
naj se podvizajo nadelejénjo varofnino
doposlati, da se jim dopodiljanje lista ne
pretrga ali ustavi. List stane do 1. julija
65 kr., do 1. oktobra 1 jl. 30 kr. in da
konea leta 1 gld. 90 kr. — Narofnina,
nova in zaostala, naj se nam poslje po
podtnih nakaznicah.

Upravnistvo,

| _E_Td_rﬁavnega zhora.
Volitve.

V drogi seji drzavnega zbora, dne 23.
marcija sta se izvolila dva podpredsednika.
Cehi in Poljaki nodejo letos imeti nobenega
zastopnika v predsedstvu; zato je prisla vrsla
na kriéansko slovansko skupino in na Rumune.
Slovanska zveza je imenovala kot svojega
kandidata dr. Ferjantiéa, Romuni dezelne

glavarfn v Bukovini, dr. Lupula, ki sta bila

tudi izvoljena. Izmed 201 oddanega glasu je
dobil dr. Ferjanéi¢ 177 glasov. Slovenci smo
imeli leta 1879. 2e svojega zaslopnika v
predsedstva drZavnega zbora — barona G-
delna; pa trditi ne moremo, da je bil on
rojen Slovenec; le izvoljen je bil od Slo-
vencev. Dr. Ferjanéi¢ je pa rodom in po duhu
Slovenee. Slovenci imajo vendarle pred svetom,
d4, pred celim cesarstvom nekoliko ved ve-
ljakov, kakor trdijo nemskutarji. Rojeni Nemci
in Slovenei sedijo kot predsedniki drZzavnemu
zboru; nemd&uhi nimajo pravice, sedeli na
tem stola in voditi obravnav drzavnega zbora.

Pri volitvi 12 zapisnikarjev sta izvoljena
2 Slovenca: Pogaénik in Suklje. V odbor, ki
ima dologiti, koliko bo k skupnim poireb-
stinam cele monarhije prispevala naSa drZavna
poloviea, je izmed Slovencev izvoljen Povie.
V petek zveler so se volili izmed poslancev
posamnih dezel udje delegacij. Kaj so dele-
gacije, je <Slov, Gospodars 2e lani razlozil
Ker imajo na Stajarskem nemski liberalei in
nem&ki narodnjaki veéino, sta izbrana iz
njih sredine 2 odpoeslanca: grof Stiirgkh in
dr. Hochenburger — Slovencev ni na Sta-
jarskem po mnenju teh ljudij. Samo le na
Kranjskem je izvolijen kot odposlanee Slo-
venec Pogaénik. Pri teh volitvah se je letos
zgodilo neka] nepritakovanega: Pobotali so
s6 Cehi in Nemei na Ceskem, med tem ko
se lani Nemei niso marali pogoditi s Gehi.
Na Tirolskem so se pa zdruZili Lahi z nem-

skimi liberalei tako, da je kunwvsu:en 4
Nemec dr. Katrein“_prqpa#»: P A

‘m prog 1.

Zadnji¢ sem vam naznanil, kako name-
rava vladati ministerstvo grola Thuna. Skle-
nilo se je precej v prvi seji, da se ima o
tej vladni iziavi prideti razprava. Nemske
stranke so izjavile po svojih govornikih, da
se hotejo upirati temu ministerstvu, dokler
ne preklice jezikovnih naredeb, katere je na-
pravil ministerski predsednik Gaud.

Dne 29. marcija je prisel v tej zadevi
k besedi nacelnik kr3¢anske slovanske na-
rodne zveze, dr. Suster8ié, V tej skupini se
je sklenilo, da se ima sestaviti posebna izjava
nase skupine, katero ima v imenu Slovencev,

Hrvatov in RHusinov prefitati nas$ nadelnik,
Ta iziava se je v skupini poprej preresetala.
Vlada zdaj lahko vé, kaj hofemo zatirani
Slovani. Pred vsem se je izreklo obzalovanje,
da vlada v svoji izjavi ni obljubila, da se
hote drzati verskih naéel, ki so vendar pod-
laga pravice in veljave; da ni povedala, kako
hote skrbeti za kmetki stan, ki je steber
drzave; jeli hote skrbeti, da se enakoprav-
nost deli vsem narodom, ki so Se danes stis-
kani; kajti Slovenci na Koroskem in na Sta-
jarskem, na Primorskem in na Kranjskem,
na dalje Hrvati v Primorju in v Dalmaciji,
kakor tudi Ruosini v Galiciji in posebno v
Bukovini ne zavZivajo e danes tistih pravie,
katere bi morali imeti vsled § 19. drzavnih
osnovnih postav, Posameznim ndom =zaupa
slovanska krstanska narodna zveza, obZalnje
pa, da ¥ minislerstva nimamo nobenega

ki ®i go | juzne dezele avsirijske. Zaveza
hote =z

mot¢jo skrbeti, da

njenih narodav. “To izjavo so ¥
¢lani nage zaveze s ploskanjem, nemski libe-+
ralei pa so godrnjali. Socijalni demokrat
Dazeynsky je toZil nad zatiranjem delujodih
slojev prebjvalstva. Dr. Scheicher je tokrat
ugovarjal oéitanju, kakor da bi on hotel za-
tirati druge narode, vendar je prigovarjal,
naj se nemski jezik vpelje kot drzavni. V
imenu Rumunov je govoril Lupul, v imenu
ceakih veleposesinikov pa grol Palfy.

Ne smem opustiti, da omenim tudi zna-
menitega govora, ki ga je imel v tej zadevi
dne 24. marcija vodja nemske kaloliske stranke

Od doma.,
(Pie posestnik J. K. Primurski).

Dolgost cerkve je nekdo meril s svojimi
stopali in merilec pravi, da je poslopje dolgo
tez 110 korakov. Toda vidi se, da je moz
delal velike stopinje, ker je po H0O starih
cevliev dolgem seliscu stopil samo sto in
desetkrat. Poslopje je &iroko sedeminatiri-
deset, a visoko devetindevetdeset &evljev.
Stavba je razdeljena na tri podolgovate dele
ali ladje; srednja ladja je 8irja, postranski dve
oZji. Od vsake postranske ladje pri kraju se
nahaja po Sestero kapelic. Cerkveni oboki
slonijo na dvajsetih mo&nih stebrih. Nad ka-
pelami je dvanajst zakladnic, t.j. prostorov
z razlitnimi zakladi ali dragocenostmi; tri-
najsta zakladnica pa je ob leve] strani pred-
Djega oltarja, ta je najbogatejsa. Po omarah
v teh prostorih vidis na pr. srca od zlata
in od srebra, krone, uhane, ovratnike, prstane,
berglie, in kdo bi zamogel nasteti vse vsa-
kojake predmete! Tu so darovi cesarjev in
kraljev, tam so reéi, ki so jih darovale osebe
stanov nizkih in visokih. V zakladnici videl
sem podobo, ki jo je zaloZil nekdo iz mojega
sosedsiva, t. j. v Belotlincih, ta Zupnija meji

E—

z #upnijo ljulomersko, med obema vije se
bistra pa nam kmetom &kodonosna reka Mura.
Pred o¢i mi je prislo tudi srce, doposlano iz
Lagkega trga ob Savinji. Predmeti, ki jih
vidis tukaj, pricajo, da se k Mariji zatekajo
prebivalei iz vseh krajev mile nam Avstrije,
pa tudi ljudje iz drugih drZav. Groza obide
éloveka, ée v zakladnici opazi neki noZz To
je bodalo, s katerim je neki hudobnez na-
meraval zabosti presvellega cesarja naSega,
Franca Jozefa. Dne 18. lebruvarija 1853 so
svetli cesar &li po mestu Dunaj ali kakor mi
po Murskem polju pravimo, Be¢. Neki kro-
jadki pomoénik je priskodil ter napadel vla-
darja tako, da je ostro nabruSen kuhinjski
noz mahnil proti cesarju. Toda Bog je ljub-
lienega nam vladarja resil iz smrine nevar-
nosti. Ostra konéina noZeva se je namred
zadela ob spono na ovratniku in se je tako
nozu zabranila pot v zatilnik, v cesarjevo
glavo. Vsled grozovitega napada se je vzne-
mirila vsa Avstrija, ko se je hila noviea
raznesla po svetu. A veliko je med ljudstvom
bilo veselje, ker se je ob enem zvedelo tudi,
da je napad ostal brez slahih nasledkov za
drago Zivljenje slavnega vladarja. Ta sreéna
nesreéa je dala povod, da so v Beéu posta-
vili velikansko cerkey, ki se imenuje <volivnas
ali <zaobljubna cerkevs in je jedna izmed

najlepgih lepot na Dunaju. Hudobneza je pra-

vica poslala po zasluzeno pladilo, njegov no#
pa so shranili v zakladniei v Marijinem Celju.

Marijo predstavljajo¢i kip, ki se ob pro-
cesijah okoli nosi, ni tisti, ki so si ga svo-
jetasno bili misijonarii prinesli s seboj iz
samostana pri Sv. Lambertu. Dotiéni kip stoji
nepremiéno na srebrnem oltarju v kapeliei,
ki se nahaja na sredini cerkve. Ta kapelica
je do osem metrov dolga in blizu toliko #i-
roka. Znotraj med ostalim lahko zapazi$ tudi
neko zlato ali menda samo pozlateno omregje.
Nad istim je ob levej strani zlat grb s krono
in poleg grba &rki F. J.; ob desnej strani
zopet grb s krono, poleg pa znamenki M. T.
Reklo se mi je, da napis pomeni «Franc
Jozel» in «Marija Terazijas. Med omenjenima
grboma vidi se grb avstrijski. No, to pravi
dovolj glasno, kdo vse da pri Mariji is&e po-
moé¢i. Do Marije se s proSnjami in pa z za-
hvalami obraéa gospod in siromak, vladar
in kmet. V tej kapelici smo se zahvaljevali
za vzprejete dobrote bo#je; k zahvalam pa
smo pristavijali tudi prodnje za nove dobrote,
kar jth bomo 8e polrebovali za duso in za
telo. Na tem svetem kraju praviénik postane
ge praviénejsi; tokaj mora se gresniku omeh-
dati najbolj trdo srce. Kdor pri tem svetiséu
posluda Ze samo proti nebu prodirajoée pesmi
in premisljuje razne prizore, Ze to &loveka
gane do dna duSe. Posebno Se pa pesem
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baron Dipauli. Spodtikal se je nad vladinim
programom, ki je nejasen, povedal, da nje-
gova stranka ni navezana na zdajinjo vlado.
Po njegovih mislih se ne bo dalo pomagati
ljudstvu, dokler se bodo davéne postave v
druga¢nem duhu in smislu izpeljevale, kakor
s0 se sprejele od zbornice. Otilal je vladi,
da novo vpeljano osebno dohodninsko postavo
celé drugace izpeljuje, kakor je ob svojem
¢asu to obljubila drzavnemu zboru. Viada
vedno skrivne ukaze podilja uradnikom, po
katerih se imajo drati proti volji drZzavnega
zbora, ki je nekdaj sklenil davéno postavo.
Zagotavlja, da ne bo tako kmalu glasoval za
kakino novo davéno postavo in obzaluje, da
ni kakor zdajsnji finandni minister, glasoval
proti njej. Na dalje je Dipauli zahteval, naj
se sklene praviéna pogodba z Ogri, kajli
vsled zdajénje pogodbe redimo mi Ogre. Toda
take pogodbe ne moremo sklepati, ¢e nismo
v drzavnem zboru edini, ®e se narodi med
seboj le prepirajo. Priporota slednji¢, naj se
mir naredi med avstrijskimi narodi, ki so
vsi jednake vrednosti. Najprej naj se skrbi,
da bomo mogli ziveti, potem bomo Se le
modrovali. — Vlada je predlogila pogodbo, ka-
tero je dne b. dec. 1897 sklenila z Japonsko;
potem naért postave, da se hifnega davka
oprostijo nove slavbe, ki 8e imajo iz zdrav-
stvenih in prometnih obzirov izvrditi v Ce-
loveu; enako za neke nove stavbe na Dunaju;
imajo se zidati nove Zeleznice, in sicer ozko-
tirna iz Gabele v Kotoru v Trbinje in proti
Dubrovniku — potem na Gornjem Avstrij-
skem iz Linca v Urfar in iz Freudenthala v
Klein Mohrau. Vlozilo se je mnogo vprasanj
(interpelaci]) na vlado, med drugimi poslanca
Berksa in tovarisev, kedaj pridejo domov
avstrijski vojaki, ki so na Kreti.

Resimo ob meji, kar se regiti da!

~ Slovenci moramo Nemecem «dobrote nji-
hove tes ¢

je ta davek ob meji. Komu izmed nas se Se
‘ni usilila misel, da imajo Ze od nekdaj ravno
fare ob slovensko-nemski meji tako malo in
ge manj odlicnega dijadiva? To ni sluéajno,
ampak ima svoje neovrZne uzroke v nemskem
sosedstvu. Nemec je po prosveti moénejsi od
nas, in vpliva torej na nas mnogo bolje,
nego mi na njega. Ta vpliv pa slovenski na-
rodni znadaj kali in slabi, kar pa zopet na
razvoj duSevnih sil zelo neugodno dejstvuje.
Kajti kakor rastlina le v dobri zemlji in
tistem zraku napreduje v rasti ter daja obilno
bujnega cvetja in zdravega sadii, tako se

slovenska prekosi vse druge; boZjepotniki
Nemei, katerih je ob fasu nafega bivanja v
Marijacel] prislo Sesl procesij, so petje slo-
vensko posluSali strmeé. Tojel so zvedavo
povpradevali, kdo da smo mi; odgovarjalo
se¢ jim je, da smo mi Slovenci s Spodnjega
Stajaria.

Kako je zunaj cerkve? Cerkviste, . .
prostor okoli cerkve je ograjen, med cerk-
vis¢em in trZiS¢em potegnjen je zid. Okoli
zida po (rZis¢u sem nastel 48 prodajalnic,
t. j. Sotorov, kjer si romarji morejo kupovati
spomenice na Marijino Celje, na pr. podobice,
svetinjice, kriZce, itd. Prodajalei imajo jednako
blago, vendar pa blaga ne cenijo vsi jednako.
Pri jednem Sotoru dobid podobico za 10 kr.,
in e si Zelel kaj kupiti pri drugem kramariju,
onde so jednako podobico ponujali za 4 kr,
Tukaj dobis kaj za B0 kr., isto red pri so-
sedu cenijo 1 gld. Trgovei paé poskusajo sreco,
¢ed, saj romar ne ve, da li se mu je cena
nastavila praviéno ali ne.

Popoldne ob &etrti uri smo se zbrali k
veternicam. Sedaj so pridigali & g Vrede,
kateket iz Maribora. Zveter pa se je vriila
takozvana e<rimska procesija» ali evriecs.
Solnce se je ravno skrilo za mogoéne orjake
gorske in nastopil je mrak. lzza cerkvenega
vogla je bledi mesec v svoji polni svetlobi
lukal na nas. Zvonovi so doneli, malo da se

«drago pladevali; najhujsi pa

tudi duSevne modi &lovekove morejo &vrsto
razvijati ter do napornega, krepkega dejanja
povspeti le na podlagi in v ozragju nepokvar-
jene in ¢évrste narodne znadajnosti. Kdor je
duseslovee, temu ni treba tega dokazivati,
kdor pa ni, pa naj pregleda slovensko-8ta-
jarsko zemljo z ozirom na Stevilo dijastva,
ki ga podilja v 8ole ta ali oni kraj. Dobro
vemo, da ne smemo pozabiti, v kolikor je
prebivalstvo tu ali fam tudi po mo#nji zmozno,
da se prilagodi vijim tirjatvam sedanjega
¢asa. Al ravno obmejno ozemlje, na katero
meri nas dokaz, glede na prirodne darove
nima uzroka Bogu se pritoZevati. In vendar!
Do¢im nahajamo tem veé talenlov, &im bolje
se pomikamo od nemike meje proti jugu!
Tudi nemdéurska mesta so v tem oziru strup.
Skratka: najévrstej§i je duh pad tam, kjer
je narodni znadaj ostal najdistejdi; &im ved
nemskutarije, tem manj inteligence. Kar se
opazuje med Slovenci in Nemei, to se sicer
kaze tudi med drugimi narodi, kjer se doti-
kajo, in kako je sedaj, tako je bilo vselej
in 8e bo.

Ce je vpliv nemskega sosedstva obmejnim
in okoli neméurskih mest bivajodim Sloven-
cem bil Ze od nekdaj na kvar, je pa od ati-
ridesetih let sem, to je, odkar se je iznad
nemskih mest in trgov jela dvigali in &rez
kmetske krajine Siriti ona smrdljiva kuzZna
sapa, ki se imenuje liberalizem, ravno ugo-
nobljajoé, morilen: nase ljudstvo ob meji in
v mestnih okolisih gineva ne le dudevno,
ampak ludi gmotno. Najhuje je pa tam, kjer
se nahaja blizn meje veliko neméursko in
liberalno gnezdo, kakor je to ravno ob nasi
Stajarski slovensko-nemski meji, blizu koje
lezi Mambor. Nem3ki liberalizem je kakor se
dandanes lahko povsod vidi, grozno gospo-
daril, ali grozneje menda nikjer, nego bas
tukaj. Obéine, lezeie na severni strani ma-
riborske okolice' Ze dolgo nimajo ve& toliko
kmetskih posestnikov, da bi se iz njih mogel
sestaviti, ob&ins dbor; po farah Zgornia
Sv. Jungerta, Sv. Jurij, Svidina pa njih ste-
vilo 3e ravno aiegn:.mihko se njim godi, to
se pravi, v kolikor so prosti nemskoliberal-
nega jarma, na to bi nam lahko odgovor
dali mariborska in Ztajarska hranilnica; znano
nam je, da prosilcem posojil slovenska po-
sojilnica v Mariborn Ze dolgo veé ne more
ustrezati, ker ni ved na kaj posoditi. Vse je
v rokah nemskoliberalnih me&tanov in graj-
stakov. Z najhujo reviéino pa opazujed naj-
bolje zagrizeno nemdcurstvo in nekako otoZ-
nost in mrklost duha, ki ti, &e si rodoljub,
Zalosti pretresa srce. Ljudje ti usiljujeio svojo
polnemséino tako trdovratno, da james dvo-
miti, da dotiénik zna slovenski; ti ostanes

ni zemlja tresla. Procesija se je zacela gibati
po precej obsirnem cerkviséu. Bilo nas fe
menda okoli dve tisoé oseb; obhoda smo se
udelegevali mi Slovenci, a pridroZili s0 se k
nam 3¢ Nemci, pa tudi domaéini so prisli
poslusat petja slovenskega, éeravno jim to
ni ve¢ pi¢ novege. Brez malega vsak izmed
nas je dr#al goreéo svedo, Viadala je podrugod
nona tihota, ali okrog cerkve so ludi pre-
ganjale temo, mogoéno petje pa je pretresalo
zrak. Poboznost danasnjega dneva smo kon-
éali s prihodom <rimskega obhodas v cerkev.

Tretjega dne je za nas napodil das lo-
ditve od sveti¥¢a Marijinega. Na svetu je pad
vse spremenljivo, le veénost bode stalna. In
za slanovitno srefno vednost se moramo
pripravljali, dokler Zivimo fukaj na svetu.
Veéno sreto v drubi preblaZene Device Ma-
rije pa si bomo pridobili, ako se ravnamo
po znanih besedah, ki jih je Marija bila go-
vorila streznikom pri svalovitini v Kani na
Galilejskem, ko je rekla: <Karkoli vam rete
on, namre¢ Jezus, to delajte!s

Smesnica.

Sodnik: <Koliko ste stari?» — Go-
spodidina (prica): 40 let; élovek se za-
libog tako hitro stara; pa mlada sem tudi
bila; gospod sodnik, vi si kar misliti ne
morete, kako mlada sem bila»,

pri slovensgini, oni lomi nemaéino; nakrat
mu ulede v govorico slovenski stavek, toda
ko se tega zaveda, skodi zopet k svoji nem-
S¢ini, ki mu je ponos in izvelitanje. Sole so
urejene tako, da se le v prvih letih uéi v
materinszini, pozneje vlada jedino nemséina;
pri Zgornji Sv. Jungerti in v Svidini je patron
«nemski Sulverein». Koliko koristi ima ljudstvo
od takih 8o0l1? Ali ko bi vendar hotelo spoz-
nati, da so mu dusevno 3e na kvar, ker za-
drzujejo razvoj duha! Skratka grozno stanje!
Kdor hofe nasledke toe prav poznati, iti
mu e tje, kjer je tota sekala; komur ni znana
grozna moé& povodnji, gre tje, koder je voda
diviala; komur pa se 3e doslej niso odprle
oéi, da bi spoznal upliv nemskega liberalizma,
ta naj pojde v gori imenovane kraje, in
izprevidel bo.

Toda, ne tozimo dalje; nié ne pomaga
niti njim, niti nam. Ampak povzpnimo se do
krepkega dejanja, ki bode nasim najglobodjega
omilovanja vrednim bratom v korist in konéno
refitev !

Zadnji¢ je «Slov, Gosp.» opominjal, naj
se osnuje za mariborski okraj politiéno
drustvo, kibi marljivo misijonarilo. Dobro;
ali kdor misli, da je tem krajem s takim
druStvom Ze pomagano, se moti. Teh ljudij
narodnost sama ne redi, njim se mora gmotno
sefi pod rame. Zatorej smatramo za neob-
hodno potrebno, da bode drustvo ne le po-
litieno, ampak tudi gospodarsko. Vrhu
tega naj se jame misliti na osnovitev kake
zadruge. Kondno pa bi menda 8e naj-
bolje zaleglo, ako bi se, kakor nam je sve-
toval vrl narodnjak, ki tukajinje razmere prav
dobro pozna, posredovalo, da pridejo posestva,
ki Se niso v nemskih rokah, ali vendar Ze
rahla, v last Slovencem. Ali nismo Ze davno
opominjali, naj se osnuje drustvo, ki bi bilo
nasprotno «Siidmarki-? Kako bi ga tukaj
bilo treba !

Toda ¢e se sploh misli kaj storiti, da se
v krajih, o katerih smo danes govorili, resi,
kolikor se e da, naj se to stori prav kmalu.
Nemci ne ¢cakajo, oni ne oprezujejo, kakor
mi, ampak delajo no¢ in dan. V kratkem
utegnemo tudi doZiveli, da se bode v ome-
jitev slovenskega ozemlja natanko doloéila
narodna meja, in kam bode takrat pripadel
velik kos Slovenskih goric in ves Kozjak,
ali Nemcem ali nam, to bode zavisno od
tega, koliko bodemo za te kraje dotle storili.
Na noge tedaj! Vzgledujmo se nad mravljami !

0 okrajnih zastopih.
(Govor poslanca J. ﬁii‘.kujn v deelnem zboru dpe 16,
februvarija 1808,)

Pred vsem moram odgovorili gospodu
porodevalen, vit. pl. Stérk-u in g. deZ. odbor-
niku dr. Reicher-ju, ki sta se pritoZila, &es,
postava glede okrajnega zastopa se je dvajset
let drugade tolmadcila, kakor sedaj po naj-
novejgi dolotbi najvisjega upravnega sodiséa.
Jaz trdim nasprotno, da se je namreé do-
titna postava 20 let krivo, napaéno razlagala,
dokler nam ni pripomoglo najvisje sodisde
do prave naobraZbe te postave. O celjskem
okrajnem zastopu bode, mislim, kdo drugi
spregovoril, Odgovarjam le na trditev gosp.
Stallnerja, da ni res, da bi ne bili v celjskem
okrajnem odboru zastopani tudi Nemei. Saj
se je izvolil g. Jezovnik kot zastopnik trgo-
vinstva in obrti v okrajni odbor. Tudi na-
vedene Btevilke niso natanéne: v okrajnem
zastopu ni 21 slovenskih in 19 nemskih, paé
pa 23 slovenskih in 17 nem#kih odbornikov.

Izbornim besedam gg dr. Serneca in
posl. Herka pristavijam le 8e nekaj kratkih
opazk sosebno se ozirajog, ali je praviten ali
ni nadrt postave, o katerem razpravijamo in
na katerega se sklicuje poslanec Stallner.
Postava, ki velja dandanes glede okrajnih
zastopov, in katero Zelimo spremeniti, je za
obéine na dezeli zelo kriviéna; o tem se
prepriéa, kdor primerja vsolo vseh davkov,
platanih od teh obéin onim davkom, katere




